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See the notice on TED website

247940-2026 - Súťaž
Španielsko – Policajné automobily – Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 
vehículos para la policía local
OJ S 71/2026 13/04/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
E-mail: contratacion@sestao.eus
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía 
local
Opis: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía local
Identifikátor postupu: 1370dd2c-8f5d-4c7b-b155-ec97217b47d5
Interný identifikátor: B084-2026-00002
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie
Hlavné prvky postupu: Abierto

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34114200 Policajné automobily
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 66114000 Finančný lízing

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bizkaia (ES213)
Krajina: Španielsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 299 520,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE 
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Konkurz: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/247940-2026
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Korupcia: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Dohoda s veriteľmi: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, 
de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Účasť v zločineckej organizácii: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y 
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Artículo 57 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Podvod: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de 
febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Platobná neschopnosť: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Aktíva spravované likvidátorom: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y 
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Artículo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación 
pública.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 
2014 , sobre contratación pública.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE 
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Artículo 57 Directiva 
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre 
contratación pública.
Závažné odborné pochybenie: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del 
Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Artículo 57 Directiva 
2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre 
contratación pública.
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Artículo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación 
pública.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
Porušenie povinnosti platiť dane: Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y 
del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación pública.
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Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Artículo 57 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , 
sobre contratación pública.
Trestný čin týkajúci sa profesionálneho správania vo verejnom obstarávaní v oblasti obrany: 
Artículo 57 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 
2014 , sobre contratación pública.
Nedostatok spoľahlivosti pri vylúčení rizík pre bezpečnosť krajiny: Artículo 57 Directiva 2014/24
/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 , sobre contratación 
pública.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía 
local
Opis: Contrato de suministro en régimen de arrendamiento de 4 vehículos para la policía local
Interný identifikátor: 0

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34114200 Policajné automobily
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 66114000 Finančný lízing

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bizkaia (ES213)
Krajina: Španielsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Otros requisitos económicos o financieros

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Oferta económica
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 60
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Reducción de plazo de entrega
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10
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Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Potencia superior a 150 cv
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Neumáticos de 4 estaciones
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 5
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Asiento de pasajero regulable en altura
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 5
Kritérium: 
Typ: Náklady
Opis: Desfibrilador portátil
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://www.contratacion.euskadi.eus
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta
/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: španielčina, baskičtina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 2 Mesiace
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 29/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Doplňujúce informácie: Sobre de cláusulas administrativas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 

https://www.contratacion.euskadi.eus
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
https://egoitza.sestao.eus/kontratazioa/licitacion/oferta/asistenteInscripcion?numexpediente=B084-2026-00002
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Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Órgano Administrativo de Recursos Contractuales
Informácie o lehotách na preskúmanie: En virtud de lo dispuesto en el artículo 50 de la LCSP, 
el procedimiento de recurso especial en materia de contratación se iniciará mediante escrito 
que deberá presentarse en el plazo de quince días hábiles.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Órgano Administrativo de Recursos Contractuales
Registračné číslo: 117069.0
Poštová adresa: OARC, Vitoria Gasteiz
Mesto: Getxo
PSČ: 01008
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Araba/Álava (ES211)
Krajina: Španielsko
E-mail: oarc@euskadi.eus
Telefón: +34 945019595
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Ayuntamiento de Sestao - Ayuntamiento de Sestao
Registračné číslo: P4809700J
Poštová adresa: Plaza del Kasko s/n, Sestao
Mesto: Sestao
PSČ: 48910
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bizkaia (ES213)
Krajina: Španielsko
Kontaktné miesto: Jefe de la Policía Local de Sestao
E-mail: contratacion@sestao.eus
Telefón: +34 944729092
Internetová adresa: http://www.sestao.eus
Profil kupujúceho: https://www.contratacion.euskadi.eus/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 362ae7bd-a4aa-4fe8-a277-fb7bac156d97  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16

mailto:oarc@euskadi.eus
mailto:contratacion@sestao.eus
http://www.sestao.eus
https://www.contratacion.euskadi.eus/
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Dátum odoslania oznámenia: 10/04/2026 09:17:02 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: španielčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 247940-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 71/2026
Dátum uverejnenia: 13/04/2026
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